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ALLEZ          
    DE L’AVANT 

3

Les tracteurs multifonctionnels de la série 7 font un bond en 
avant avec des technologies d’agriculture de précision comme 
l’afficheur G5Plus, le récepteur intégré StarFire™ 7500 et bien 
plus encore. Les tracteurs 7R se déclinent en huit modèles d’une 
puissance allant de 210 à 350 HP. Ils se démarquent par leur 
cabine repensée, leurs technologies intégrées et leur densité de 
puissance élevée. Avec la suspension de cabine réglable, vous 
pouvez modifier le degré de fermeté de la suspension pour un 
confort suprême. Avec un poids de base de 11 204 kg (24 700 lb), 
le tracteur 7R 350 a une puissance nominale de 350 HP et une 
puissance maximale de 385 HP. C’est un rapport puissance-poids 
supérieur à celui de tous les autres gros tracteurs de John Deere. 

Combattez la fatigue pendant les longues journées avec la 
suspension à triple maillon (TLS™), choisissez parmi trois 
ensembles de cabine et de visibilité, effectuez des braquages sans 
l’aide des mains avec le système d’automatisation de braquage 
AutoTrac™ et dirigez votre tracteur plus facilement grâce à la 
direction ActiveCommand (ACS™) ou la direction réactive.

Ces tracteurs manœuvrables et puissants peuvent accomplir toutes 
les tâches nécessaires au champ, dans l’enclos ou sur la route.
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APERÇU DES TRACTEURS 7R
TRACTEURS 7R

Cabine spacieuse  
Choisissez parmi nos trois ensembles pour adapter votre 
cabine à votre façon de travailler. Comprend un siège 
ergonomique, un afficheur G5Plus et plus encore.

Suspension de cabine réglable  
Profitez d’une conduite en douceur grâce à la suspension 
de cabine réglable. Personnalisez votre expérience en 
cabine en réglant la suspension pour améliorer la qualité de 
conduite et le niveau de confort.

Éclairage à DEL  
Mettez chaque seconde à profit, quelle que soit l’heure du 
jour ou de la nuit, en choisissant parmi nos trois ensembles 
de visibilité. Comme les phares à DEL procurent deux fois 
plus de luminosité que les  
ampoules halogènes, vous  
pouvez vous concentrer sur  
la tâche à accomplir plutôt que  
sur la quantité de lumière du  
soleil qu’il reste. 

Transmission variable à l’infini (IVT)  
Grâce à un rendement et à un fonctionnement de premier 
ordre, vous pouvez passer en douceur de 0 à 40 ou 
50 km/h (26 ou 31 mi/h) ou à n’importe quelle vitesse 
intermédiaire, y compris une vitesse d’avance lente d’à 
peine 50 m (164 pi) par heure.

Transmission PowerShift e23  
Accomplissez la tâche peu importe les conditions à 
l’aide d’un des trois modes de fonctionnement offerts : 
entièrement automatique, personnalisé et manuel.
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* En comparaison avec l’afficheur Génération 4 précédent.

** Activation requise. Le matériel JDLink est offert de série sur la machine. Le client peut 
activer le service JDLink gratuitement dans le Centre des opérations. JDLink nécessite une 

connexion de données cellulaires pour transférer l’information de la machine au site Web 

JDLink. Consultez votre concessionnaire John Deere pour connaître les couvertures offertes.

n  Récepteur intégré StarFire™ 7500  
Profitez d’une performance et d’une fiabilité accrues en plus d’obtenir plus 
rapidement la précision nominale grâce au récepteur intégré*.

n  JDLink™**

La connexion JDLink est gratuite et vous permet de voir l’emplacement 
de vos machines, leur utilisation et leur rendement. Il suffit d’activer le 
service JDLink à partir de votre compte du Centre des opérations.

n  AutoTrac™  
Le système AutoTrac vous permet d’effectuer des braquages sans l’aide 
des mains et de réduire les doubles passages, de façon à maximiser votre 
productivité et à diminuer votre fatigue.

n  Fonction de documentation et Data Sync  
Vous obtiendrez des données de meilleure qualité pour éclairer vos 
décisions grâce à la fonction de documentation et à l’application Data Sync 
offertes de série dans les tracteurs 7R.

n  Technologie Ethernet pour instrument arrière  
Soyez préparé à activer un flux de données haute vitesse entre votre 
tracteur et l’instrument, une fois que l’Ethernet de l’instrument sera offert 
sur les semoirs de précision et d’autres instruments. Ainsi, vous pourrez 
afficher plus de données de l’instrument plus rapidement que jamais.

Système intelligent intégré

n  Afficheur G5Plus  

Les écrans plus lumineux et plus clairs, ainsi que la puissance de traitement 
supplémentaire de l’afficheur G5Plus, rendent les applications que vous 
utilisez déjà encore plus conviviales. Comme le système d’automatisation 
de braquage AutoTrac™, qui vous laisse exécuter des rangs d’extrémité 
facilement pour une journée paisible dans la cabine. L’application 
AutoPath™ place les lignes de guidage du passage secondaire à l’endroit 
souhaité, pour que vous n’ayez pas à compter les rangs ni à récolter un 
« rang de la honte ». Grâce au nouvel afficheur G5Plus, vous obtenez 35 % 
d’espace supplémentaire à l’écran où vous pouvez afficher des cartes et 
des widgets supplémentaires, un traitement trois fois plus rapide pour un 
temps de démarrage plus court et une résolution 1080p haute définition. 
Tout devient plus facile avec l’afficheur G5Plus*.
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ROULEZ CONFORTABLEMENT

Installez-vous dans le fauteuil le plus confortable 
offert par John Deere. Consultez aisément 
vos applications sur l’afficheur G5Plus plus 
grand, plus clair et plus rapide et sur l’afficheur 
supplémentaire G5Plus*. Et préparez-vous à 
accumuler les heures de travail en grand confort 
et en grand style tout en faisant culminer 
votre productivité.

Grâce au dossier haut et aux supports latéraux 
réglables, vous serez bien à votre aise dans le 
siège, même lorsque vous réglerez la suspension 
de cabine en cours de route. La fonction de 
massage vous aidera à rester alerte quand vous 
passerez de longues heures dans la cabine. Et 
comme le siège est chauffant et ventilé, vous 
serez toujours bien au chaud ou au frais, selon la 
saison. Vous trouverez tout cela dans l’ensemble 
de confort et de commodité ultime.

CABINES DES TRACTEURS 7R

* En comparaison avec les modèles précédents.
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Offrez-vous ce qu’il y a de meilleur avec l’édition Signature. 
Le tracteur 7R édition Signature de John Deere comprend 
l’ensemble de confort et de commodité ultime, l’ensemble 
de visibilité ultime, l’afficheur CommandCenter™ G5Plus, 
les licences pour technologies G5 supplémentaires ainsi 
que le siège à suspension ActiveSeat™ II ou encore le siège 
pneumatique et la suspension de cabine.

ÉDITION SIGNATURE

Ensemble de confort et de commodité ultime illustré.



DE JOUR...

ENSEMBLES DE CONFORT ET DE COMMODITÉ DES TRACTEURS 7R
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Durant vos grosses journées en terrain difficile, il n’y a pas de meilleur endroit où travailler 
que notre cabine. Vous vous y sentirez comme dans votre salon. Une porte large vous 
permet d’accéder facilement à ce qui est notre cabine la plus spacieuse. Vous aimerez 
tout l’espace que nous avons ajouté : il y a plus de dégagement à la tête, plus d’espace 
de rangement et plus de ports USB. Profitez d’une cabine plus fraîche et d’une meilleure 
visibilité des écrans grâce à la fenêtre arrière teintée de la cabine CommandView™ 4. 
Choisissez parmi les options ci-dessous. L’offre varie d’un ensemble à l’autre. Vous 
trouverez de plus amples détails sur fr.JohnDeere.ca/7R ou JohnDeere.ca/7R.

ENSEMBLE  
SÉLECT 

n  Siège en tissu à commandes 
manuelles et soutien lombaire 
manuel; pivotement de 8° à 
gauche et de 40° à droite

n  Suspension de cabine réglable

n  Radio AM/FM/météo avec 
entrée auxiliaire et connectivité 
Bluetooth; 4 haut-parleurs

n  Prêt à recevoir une radio à bande 
commerciale

n  4 ports USB et prise de 12 V

n  Colonne de direction à double 
inclinaison

n  Repose-pieds

ENSEMBLE  
HAUT DE GAMME 

n  Siège en tissu à commandes 
électroniques et soutien 
lombaire pneumatique; 
pivotement de 25° à gauche et 
de 40° à droite

n  Suspension de cabine réglable

n  Radio numérique à écran tactile 
de 165 mm (6,5 po), compatible 
avec la radio satellite SiriusXM; 
6 haut-parleurs et caisson de 
basses

n  Prêt à recevoir une radio à 
bande commerciale

n  4 ports USB et prise de 12 V

n  Colonne de direction à double 
inclinaison

n  Repose-pieds

n  Réfrigérateur

n  Rail de fixation de côté droit 

n  Prise de 120 V

ENSEMBLE  
ULTIME  

n  Siège en cuir à commandes 
électroniques, fonction de massage 
et soutien lombaire pneumatique; 
pivotement de 25° à gauche et de 
40° à droite; chauffant et ventilé; 
supports réglables

n  Suspension de cabine réglable

n  Radio numérique à écran tactile de 
165 mm (6,5 po), compatible avec 
la radio satellite SiriusXM; 6 haut-
parleurs et caisson de basses

n  Prêt à recevoir une radio à bande 
commerciale

n  4 ports USB et prise de 12 V

n  Colonne de direction à double 
inclinaison

n  Repose-pieds

n  Réfrigérateur

n  Rail de fixation de côté droit 

n  Tapis en moquette

n Volant avec revêtement en cuir

n Prise de 120 V
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ENSEMBLES DE VISIBILITÉ POUR LES TRACTEURS 7R

Quand la journée ne suffit pas, prenez en charge le travail durant la nuit. Nos trois 
ensembles de visibilité vous font faire un grand bond en avant et jettent une nouvelle 
lumière sur la productivité nocturne. Compris dans l’ensemble de visibilité ultime, les 
projecteurs de travail à DEL vous procurent deux fois plus de luminosité que les ampoules 
halogènes. Plus puissant, l’éclairage à DEL permet de voir de tous les côtés. Il convient 
parfaitement aux journées de travail qui se prolongent jusqu’aux petites heures de la nuit. 
Les éléments compris varient d’un ensemble à l’autre.

10
Ensemble de visibilité ultime illustré.

ENSEMBLE  
SÉLECT 

n  18 projecteurs de travail à 
lampe halogène

n  Rétroviseurs extérieurs 
mécaniques

n  Pare-soleil avant

n  Essuie-glace à l’avant et à 
l’arrière

n  Prêt à recevoir une caméra

ENSEMBLE  
HAUT DE GAMME

n  18 projecteurs de travail à DEL

n  Rétroviseurs extérieurs 
chauffants électroniques

n  Pare-soleil avant, droit 
et arrière

n  Essuie-glace avant, droit 
et arrière

n  Prêt à recevoir une caméra

ENSEMBLE  
ULTIME  

n  22 projecteurs de travail à DEL 
et 8 lumières de commodité 
à DEL

n  Rétroviseurs extérieurs 
télescopiques chauffants, 
électriques

n  Pare-soleil avant, droit et 
arrière

n  Essuie-glace avant, droit et 
arrière

n  Caméras intégrées

… COMME  
        DE NUIT
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CABINES DES TRACTEURS 7R

ADMIREZ LA VUE
Vous avez une belle vue de tous les côtés. Regardez facilement 
l’instrument que vous tirez grâce à l’angle de pivotement à gauche du 
siège trois fois plus grand qu’avant (comparativement aux modèles 
précédents). Le soutien lombaire pneumatique et les commandes 
électroniques vous permettent d’ajuster aisément votre siège. 

12
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Solutions d’agriculture de précision
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UN ÉCRAN PLUS GRAND

PLUS DE POSSIBILITÉS

Plus grand. Plus rapide. Plus clair. 

L’afficheur CommandCenter™ G5Plus vous donne une vue d’ensemble de la performance 
de votre tracteur 7R et du travail dans le champ.  

• Écran tactile de 33 cm (12,8 po) – 35 % plus grand1 

• Processeur trois fois plus rapide… pour des démarrages plus rapides1

• Écran haute résolution 1080p pour un affichage plus clair

L’afficheur CommandCenter™ G5Plus est fourni avec des licences d’utilisation permanentes 
du système AutoTrac™ et du logiciel de contrôle de section. Et pour une automatisation 
encore plus productive, choisissez notre ensemble avancé d’afficheur G5 en option. Plus 
qu’un afficheur, c’est l’avenir de l’agriculture de précision à votre portée. 

Afficheur CommandCenter™ G5Plus

Centre des opérations John Deere 

1  En comparaison avec les modèles précédents

Exploitez tout le potentiel des données de votre ferme grâce au Centre des opérations.
Il s’agit d’un service de gestion agricole gratuit à partir duquel vous pouvez accéder 
en tout temps aux données de votre ferme à partir du Web, d’une tablette ou d’un 
téléphone. Grâce au Centre des opérations, les données provenant de vos champs, 
de vos machines et de vos ouvriers se trouvent tout naturellement reliées. Vous avez 
entre les mains toute l’information dont vous avez besoin pour tirer le maximum des 
activités cruciales de votre exploitation, du labourage aux récoltes en passant par 
l’ensemencement et l’épandage.

  •  Planifiez les travaux pour réduire les erreurs 
et accroître l’efficacité.

  •  Surveillez la productivité des machines et 
des travaux en temps quasi réel.

  •  Analysez les résultats de la saison pour 
améliorer les récoltes de la prochaine saison. 

PLUS D’INFORMATION 
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Plus d’automatisation signifie plus de productivité et moins de stress. C’est ce que 
vous offre l’ensemble avancé d’afficheur G5 qui combine cinq de nos technologies 
d’automatisation et de guidage les plus avancées sous une seule licence d’utilisation 
d’une durée d’un ou de trois ans. Vous profitez ainsi d’un coût initial moindre et d’une 
technologie qui s’améliore au fil du temps, car vous avez automatiquement accès aux 
nouvelles fonctions dès leur lancement. L’ensemble avancé d’afficheur G5 comprend :

Application AutoPath™
Plus besoin d’essayer de trouver la bonne ligne de guidage à utiliser, même dans les 
champs complexes. Plus besoin de compter les rangs ou de récolter le « rang de la honte ».

Système d’automatisation de braquage AutoTrac™  
Grâce au système d’automatisation de braquage AutoTrac, vous avez les mains libres et 
l’esprit tranquille d’un passage à l’autre. Commencez chaque passage suivant bien droit 
pour réduire les écarts et les rectifications.

Système de guidage d’instrument AutoTrac™  
Mettez les semences, les produits chimiques et les engrais au bon endroit, peu importe le 
terrain, grâce au système de guidage d’instrument AutoTrac et au signal SF-RTK en option.

Système Machine Sync  
Opérez le déchargement sans vous arrêter et sans stress, peu importe les conditions. 
Le travail sera plus rapide, même avec un conducteur de remorque à grain ayant peu 
d’expérience.

Partage des données dans les champs  
Transmettez d’une machine à l’autre et d’un champ à l’autre des lignes de guidage, des 
cartes des champs couverts, des données de progression de l’épandage d’un passage à 
l’autre et des totaux de champ sans perdre de temps sur les ondes radio.

Ensemble avancé d’afficheur G5 
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PUISSANCE ET EFFICACITÉ DES TRACTEURS 7R

PASSEZ EN MODE SUPÉRIEUR



Le tracteur 7R 210 est doté d’un moteur PowerTech™ PVS de 6,8 L de 
John Deere qui utilise un seul turbocompresseur à géométrie variable 
pour produire l’augmentation de couple et la réactivité nécessaires pour 
s’adapter aux variations de charge. Le moteur PowerTech PVS de 6,8 L 
se distingue par les importantes économies de carburant qu’il permet de 
réaliser, son couple de pointe élevé et sa réponse rapide à la charge.

Le moteur PowerTech PSS de 6,8 L de John Deere, dont sont équipés les 
modèles 7R 230, 7R 250 et 7R 270, comporte deux turbocompresseurs, un 
fixe et un à géométrie variable, qui assurent un bon rendement du moteur 
et une amplification contrôlée de la pression, pour des économies de 
carburant accrues.

Les modèles plus puissants 7R 290, 7R 310, 7R 330 et 7R 350 sont 
équipés du moteur PowerTech PVS de 9 L de John Deere. Muni d’un 
seul turbocompresseur à géométrie variable, ce moteur maximise le 
temps de disponibilité et établit une nouvelle norme en ce qui a trait à la 
productivité, à l’efficacité et au rendement.

Un vaste choix de transmissions. Vous pouvez choisir la transmission 
PowerShift e23™ avec Efficiency Manager™ à 23 rapports avant espacés 
également de 15 %, qui convient aux multiples conditions d’utilisation et 
aux divers instruments liés à votre travail. Ou la transmission variable à 
l’infini IVT™, qui permet de passer en douceur de 0 à 40 ou 50 km/h (26 ou 
31 mi/h), ou de rouler à une vitesse d’avance lente d’aussi peu que 50 m/h 
(164 pi/h) en actionnant un simple levier. La conduite sera plus agréable 
lorsque vous tirerez une presse classique à grosses balles si vous êtes au 
volant d’un tracteur 7R à transmission IVT muni du dispositif de contrôle 
des secousses pour presse classique à grosses balles. Cette technologie 
intégrée apprend à anticiper la course du plongeur de la presse pour 
améliorer sa réaction et réduire les vibrations actives.

Le levier CommandPRO™ (sur les modèles à transmission IVT seulement) met dans le creux de votre 
main une commande fluide du tracteur et des instruments. Passez de zéro à la vitesse maximale d’une 
simple pression d’un bouton. Adaptez les fonctions à vos tâches grâce à 11 boutons configurables et 
programmez diverses vitesses préréglées pour garder la haute main sur vos activités.

17
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TRANSPORT AVEC LES TRACTEURS 7R

MANIABILITÉ ET PUISSANCE : 
LA COMBINAISON PARFAITE
La capacité de transporter des instruments est un autre gros 
avantage de la gamme de tracteurs 7R. Avec leur grande puissance, 
leur légèreté et leur châssis compact, les tracteurs 7R vous offrent 
la puissance de traction dont vous avez besoin alliée à la maniabilité 
qui vous permet de vous déplacer rapidement et facilement. Obtenez 
un supplément de puissance allant jusqu’à 30 HP pour les activités 
de transport ou les utilisations mobiles de la PDF grâce à la gestion 
intelligente de la puissance. Le tracteur 7R 350 peut remorquer des 
instruments pesant jusqu’à 70,76 tonnes métriques (78 tonnes).
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Direction réactive  
Transportez un instrument sur la route avec confiance 
grâce à la direction réactive offerte en option : le volant 
a la force de se recentrer, comme c’est le cas pour les 
véhicules sur route, lorsque cette direction est activée.

Direction ActiveCommand 2 (ACS™ 2)  
La direction ActiveCommand 2 offerte en option vous 
permet de personnaliser la direction dans les champs 
et sur la route. Vous pouvez modifier la sensibilité et 
la résistance de la direction, et activer ou désactiver la 
direction à démultiplication variable directement sur 
l’afficheur CommandCenter™.
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ATTELAGES, ESSIEUX ET SYSTÈME HYDRAULIQUE DES TRACTEURS 7R

LA PUISSANTE ASSISTANCE 
QU’IL VOUS FAUT
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Le tracteur de la série 7 vous permet de lever de lourds instruments 
grâce à l’impressionnante capacité de levage de son attelage 
3 points de 7 847 kg (17 300 lb). L’attelage avant optionnel abat 
le travail avec ses instruments montés à l’avant tandis que la PDF 
entièrement indépendante de 45 mm (1 3/4 po) et de 1 000 tr/min 
de série est conçue pour les lourdes charges et les puissances 
élevées à la PDF. Obtenez une force portante supplémentaire pour 
travailler avec des instruments à grande capacité ou très larges 
grâce à la barre d’attelage de catégorie 4 en option. Un attelage de 
catégorie 4 est aussi offert avec les modèles de grande puissance, 
notamment les tracteurs 7R 310, 7R 330 et 7R 350. 

La grande capacité de réserve du système hydraulique pour service 
intense permet de faire fonctionner de gros moteurs hydrauliques, 
même à un régime moteur réduit. La suspension à triple maillon 
(TLS™) offre l’enclenchement électro-hydraulique automatique et 
vous donne la puissance à la barre d’attelage dont vous avez besoin 
dans toutes les conditions d’utilisation, et réduit le piochage.



PRÈS        COMPTE
JOHN DEERE CONNECTED SUPPORT

Nous savons que la tranquillité d’esprit est précieuse. Voilà pourquoi nous offrons des protections complètes et des garanties – ainsi qu’un 
soutien à la clientèle supérieur – afin que votre nouveau tracteur 7R soit toujours au meilleur de sa forme. Qu’il s’agisse des plans PowerGard™, 
des plans John Deere Protect™ ou des services John Deere Connected Support, nous avons ce qu’il faut pour que vous puissiez mener à bien vos 
activités toute l’année.
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DE CE QUI

POWERGARD  
Le plan de protection PowerGard1 vous offre une garantie prolongée très intéressante pour protéger votre tracteur 7R neuf en cas d’imprévus 
et faire en sorte qu’il soit en état de marche quand vous en avez besoin. Le plan PowerGard peut être acheté au cours des 12 mois de la garantie 
de base initiale2 et offre deux options :

Couverture complète (composants principaux de la machine au complet)

Couverture limitée (composants principaux du moteur et du groupe motopropulseur) 

Autres avantages d’un plan de protection PowerGard

Faites votre choix parmi une gamme de termes flexibles, en fonction d’un total de mois ou d’heures. 

Aucune approbation préalable n’est requise pour une réclamation. Pour le service après-vente, appelez ou visitez le concessionnaire 
John Deere agréé de votre choix. 

Les techniciens professionnels de votre concessionnaire répareront votre équipement avec les pièces John Deere qui conviennent  
à votre machine. 

Toute couverture PowerGard restante est entièrement transférable à un nouvel acheteur, sans frais de transfert.

Pour en savoir plus, rendez-vous à fr.JohnDeere.ca/PowerGard ou JohnDeere.com/PowerGard.

JOHN DEERE PROTECT  
Le plan d’entretien Plus John Deere Protect est conçu pour vous aider à maintenir la performance et la durée de disponibilité initiales  
de votre tracteur 7R de John Deere. Deux options de couverture sont offertes : 

  Pendant les 36 premiers mois ou les 1 500 ou 3 000 premières heures de fonctionnement du moteur  
(sans franchise3 ni frais supplémentaires).  

  Pendant les 60 premiers mois ou les 3 000 ou 5 000 premières heures de fonctionnement du moteur  
(sans franchise3 ni frais supplémentaires).  

Voici ce que comprend le plan d’entretien Plus John Deere Protect4 : 

Inspections annuelles par un expert 

Événements d’entretien planifiés

   Vous pouvez vous le procurer à l’achat d’un plan de protection complète PowerGard5. 

Pour en savoir plus, rendez-vous à JohnDeere.ca/fr ou à JohnDeere.com.

1 Le plan de protection PowerGard ne couvre pas les accessoires, les produits d’entretien et les pièces exposées à l’usure, ni les autres composants mentionnés à cet effet dans les conditions du contrat. 

D’autres modalités, conditions, exclusions et limites de garantie s’appliquent.
2 Tous les tracteurs 7R neufs de John Deere sont assortis d’une garantie de base standard de 12 mois. D’autres modalités, conditions, exclusions et limites de garantie peuvent s’appliquer. Consultez votre 

concessionnaire John Deere pour en savoir plus.
3 La franchise PowerGard s’applique à toutes les défectuosités visées par la garantie PowerGard. 
4  Pour obtenir tous les détails du plan, communiquez avec un concessionnaire participant près de chez vous.
5 Vous devez acheter séparément le plan de protection complète PowerGard d’une période minimale de 36 mois ou de 1 500 ou 3 000 heures de fonctionnement du moteur, ou encore de 60 mois ou de 3 000 
ou 5 000 heures de fonctionnement du moteur pour être admissible aux plans de service après-vente prolongé John Deere Protect. De plus amples renseignements figurent dans les descriptions de vente 

de chaque plan. D’autres modalités, conditions, exclusions et limites de garantie s’appliquent.
6 Activation requise. Le matériel JDLink est offert de série sur la machine. Vous pouvez activer le service JDLink gratuitement dans le Centre des opérations. 

  JDLink nécessite une connexion de données cellulaires pour transférer l’information de la machine au site Web JDLink. Consultez votre concessionnaire John Deere pour connaître les couvertures offertes. 
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JOHN DEERE CONNECTED SUPPORT   
Grâce au matériel JDLink6 offert de série sur le tracteur 7R, il vous 
est possible d’activer gratuitement le service JDLink à partir de 
votre compte du Centre des opérations. Une fois le service activé, 
votre concessionnaire John Deere vous offre la connexion dont 
vous avez besoin pour assurer le bon fonctionnement de votre 
équipement quand chaque seconde compte. Si vous l’autorisez, 
JDLink devient une interface pour l’envoi d’alertes préventives qui 
signalent les anomalies avant qu’un problème survienne, ce qui 
permet au concessionnaire d’évaluer les situations à distance pour 
vous faire gagner temps et argent. 

Service ADVISOR™ Remote   
Il permet à votre concessionnaire d’analyser à distance les codes 
de défaillance de diagnostic en temps quasi réel pour que les 
techniciens se présentent avec les bonnes pièces et les bons outils 
afin de réparer rapidement votre tracteur. 

Alertes proactives  
Évitez de possibles temps d’arrêt en permettant à votre 
concessionnaire de surveiller votre tracteur à distance. Si le 
concessionnaire remarque un problème potentiel, il peut vous 
envoyer une alerte proactive avant que le problème ne devienne 
coûteux en temps et en argent.

Accès à l’affichage à distance   
Laissez votre concessionnaire vous aider, à distance et rapidement, 
à configurer les paramètres et les réglages sur l’afficheur de votre 
cabine pour optimiser le rendement de votre tracteur. 

Découvrez-en plus sur JohnDeere.ca/fr/ConnectedSupport  
ou sur JohnDeere.ca/ConnectedSupport. 



Votre concessionnaire John Deere veille à avoir les bonnes personnes à son comptoir des 
pièces. Ce sont des gens qui connaissent les moindres détails de votre nouveau tracteur 7R 
et qui comprennent que chaque propriétaire d’équipement John Deere est différent. Ils ont 
les compétences et les connaissances voulues pour vous orienter vers la bonne pièce, le 
bon accessoire ou la bonne intervention (si nécessaire) en tenant compte de votre budget. 
Passez nous voir au comptoir des pièces dès aujourd’hui.

*  Garantie de 12 mois avec heures illimitées sur les pièces d’équipement agricole d’origine neuves installées par un concessionnaire 

John Deere agréé. Garantie de 6 mois avec heures illimitées sur les pièces d’équipement agricole et d’entretien des gazons John Deere 

neuves qui n’ont pas été installées par un concessionnaire John Deere. Consultez la garantie sur les pièces de rechange John Deere 

pour le Canada et les États-Unis ou un concessionnaire participant pour plus de détails. 

**  Le financement est offert sous réserve de l’approbation de crédit de John Deere Financial. Communiquez avec votre marchand de 

comptes multi-usages ou votre concessionnaire pour obtenir tous les détails. 

Pièces, accessoires et service après-vente

TROUVEZ LE NÉCESSAIRE  
AU COMPTOIR DES PIÈCES
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 La bonne pièce, peu importe le budget   

 Des techniciens experts hautement qualifiés 

 Une garantie pièces et main-d’œuvre de 12 mois*

 Des options de financement à court et à long terme**

LA DIFFÉRENCE 
JOHN DEERE



Système EZ Ballast® de Laforge®

Solidement calé sous le tracteur, le 
système EZ Ballast vous procure 1 700 kg 
(3 748 lb) d’alourdissement. De plus, il 
s’installe et se désinstalle facilement depuis 
le siège du conducteur du tracteur 7R. 
Renseignez-vous auprès de votre 
concessionnaire.

Bloc de puissance hydraulique externe 
pour distributeur central

Ajoutez un surcroît de puissance au 
distributeur de commande hydraulique 
central pour faciliter le raccordement de 
gros équipement à votre tracteur 7R – 
c’est un outil précieux quand de multiples 
raccordements sont nécessaires.

BXX10967 : bloc de puissance hydraulique 
externe pour distributeur central

Système de télégonflage des pneus 
de PTG

Grâce à notre partenariat avec PTG, il vous 
est maintenant possible de contrôler et de 
modifier la pression des pneus sans quitter 
le confort de la cabine. Non compatible 
avec les tracteurs 7R munis d’un chargeur. 
L’installation d’un système de télégonflage 
des pneus de PTG est requise. Renseignez-
vous auprès de votre concessionnaire.

BXX10967 : bloc de puissance hydraulique 
externe pour distributeur central

Adaptateur et barre d’alimentation

Installez une source d’alimentation pratique 
dans la cabine de votre tracteur 7R. 
Branchez afficheurs, moniteurs et autres 
appareils électroniques dans un adaptateur 
avec connecteur octogonal à trois broches 
ou dans une barre d’alimentation à six 
prises octogonales. 

RE596959 : adaptateur avec connecteur 
octogonal à trois broches

RE596958 et BRE10575 : barre 
d’alimentation à six prises octogonales et 
rail de montage

Système de filtration de catégorie 4 

Notre système de filtration à la fine 
pointe de la technologie, le système 
de catégorie 4, est conçu pour réduire 
votre exposition aux substances nocives 
(particules, aérosols et vapeurs) pour mieux 
vous protéger lorsque vous conduisez le 
tracteur 7R.

BRE10588 : colis de mise à niveau avec 
système de filtration de l’air de catégorie 4 
pour installation hors usine

Dispositif de contrôle des secousses 
pour presse classique à grosses balles

Équipez votre tracteur 7R du dispositif 
de contrôle des secousses pour presses 
classiques à grosses balles, un logiciel 
intégré qui module la vitesse de manière 
à réduire les vibrations subies par les 
tracteurs qui tirent des presses classiques à 
grosses balles.

TR116947 : Colis de dispositif de contrôle 
des secousses pour presse classique à 
grosses balles
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SPÉCIFICATIONS DES TRACTEURS 7R
Estimations des fabricants 7R 210 7R 230 7R 250 7R 270 7R 290 7R 310 7R 330 7R 350
PUISSANCE

Puissance nominale à la PDF (SAE) au régime nominal du moteur (2 100 tr/min)*† 170 HP (126 kW) 189 HP (140 kW) 205 HP (152 kW) 224 HP (167 kW) 242 HP (180 kW) 260 HP (193 kW) 260 HP (193 kW) 260 HP (193 kW)

Puissance nominale du moteur, PS (HP ISO) au régime nominal du moteur (ECE-R120)* 210 HP (154 kW) 230 HP (169 kW) 250 HP (184 kW) 270 HP (199 kW) 290 HP (213 kW) 310 HP (228 kW) 330 HP (243 kW) 350 HP (257 kW)

Puissance maximale du moteur, PS (HP ISO) à un régime de 1 900 tr/min (ECE-R120)*  231 HP (170 kW) 253 HP (186 kW) 275 HP (202 kW) 297 HP (218 kW) 319 HP (235 kW) 341 HP (251 kW) 363 HP (267 kW) 385 HP (283 kW)

Gestion intelligente de la puissance* (offerte)  
Puissance supplémentaire, PS (HP ISO) à 2 100 tr/min (régime nominal)* 30 25

Augmentation de couple à la PDF 40 % 38 % 40 % 

Surcroît de puissance à la PDF 10 %

MOTEUR

Fabricant (UE : Phase V) PowerTech™ de John Deere 6,8 L PowerTech™ de John Deere 9,0 L

Régime nominal 2 100 tr/min

Aspiration (catégorie finale 4 de la norme EPA américaine)
Turbocompresseur unique,

turbocompresseur à géométrie 
variable

Turbocompresseurs doubles, turbocompresseur à géométrie variable avec 
turbocompresseur à géométrie fixe en série

Turbocompresseur unique,
turbocompresseur à géométrie variable

Filtre à air du moteur À double effet

Cylindrée 6,8 L (415 po³) 9,0 L (549 po³)

Alésage et course 106 mm (4,19 po) x 127 mm (5 po) 118,4 mm (4,66 po) x 136 mm (5,35 po)

Taux de compression 17,2:1 16,7:1 16,0:1

Lubrification Sous pression intégrale, filtre à passage intégral avec dérivation

Filtre à huile Filtre à huile à cartouche remplaçable

SYSTÈME D’ALIMENTATION EN CARBURANT                                                                                                                                     Rampe commune haute pression à commande électronique avec pompe de transfert de carburant électrique (auto-amorçante)

Système de filtrage À double effet avec séparateur d’eau et voyant de rappel d’entretien

Filtre primaire Cartouche remplaçable de 10 microns avec détecteur d’eau et vidange

Filtre secondaire Élément vissable de 2 microns

TRANSMISSIONS

Transmission PowerShift e23, 40 km/h (26 mi/h) De série (42 km/h à 1 680 tr/min avec pneus du groupe 47, 42 km/h à 1 600 tr/min avec pneus du groupe 48, 42 km/h à 1 520 tr/min avec pneus du groupe 49) De série (42 km/h à 1 600 tr/min avec pneus du groupe 48, 
42 km/h à 1 520 tr/min avec pneus du groupe 49) S. O.

Transmission PowerShift e23, 50 km/h (31 mi/h) En option (50 km/h à 2 000 tr/min avec pneus du groupe 47, 50 km/h à 1 900 tr/min avec pneus du groupe 48, 50 km/h à 1 800 tr/min avec pneus du groupe 49) En option (50 km/h à 1 900 tr/min avec pneus du groupe 48, 
50 km/h à 1 800 tr/min avec pneus du groupe 49) S. O.

Transmission variable à l’infini de John Deere, 42 km/h (26 mi/h) En option (42 km/h à 1 440 tr/min avec pneus du groupe 47, 42 km/h à 1 360 tr/min avec pneus du groupe 48, 42 km/h à 1 290 tr/min avec pneus du groupe 49) En option (42 km/h à 1 360 tr/min avec pneus du groupe 48,  
42 km/h à 1 290 tr/min avec pneus du groupe 49)

Transmission variable à l’infini de John Deere, 50 km/h (31 mi/h) En option (50 km/h à 1 800 tr/min avec pneus du groupe 47, 50 km/h à 1 700 tr/min avec pneus du groupe 48, 50 km/h à 1 620 tr/min avec pneus du groupe 49) En option (50 km/h à 1 700 tr/min avec pneus du groupe 48,  
50 km/h à 1 620 tr/min avec pneus du groupe 49)

SYSTÈME ÉLECTRIQUE                                                                                                                                                                                                                                                                              Deux batteries en parallèle

Alternateur/batterie De série : 210 A/12 V, en option : 250 A/12 V 

Ampérage total de démarrage à froid 1 850 (2 batteries du groupe 31 de 925 ampères de démarrage à froid)

ESSIEU ARRIÈRE (TRANSMISSIONS FINALES)                                                                                                                                                                                                                                                                    

Description Engrenages planétaires intérieurs à trois pignons

ESSIEUX ARRIÈRE                                                                                                                                                                                                                                                                                             Pignon et crémaillère 

110 x 3 010 mm de diamètre (4,33 x 118,5 po) De série S. O.

110 x 2 550 mm de diamètre (4,33 x 100,4 po) En option S. O.

110 x 2 808 mm de diamètre (4,33 x 110,5 po)   En option S. O.

120 x 2 550 mm de diamètre (4,72 x 100,4 po)  En option

120 x 3 010 mm de diamètre (4,72 x 118,5 po)   En option De série

ROUES ARRIÈRE

Description Pneus des groupes 47, 48 et 49 offerts (simples ou jumelés) Pneus des groupes 48 et 49 offerts (simples ou jumelés)

ESSIEUX AVANT

Pont avant mécanique de la série 1300 – voie de 1 524 à 2 235 mm (60 à 88 po) S. O. De série S. O.

Suspension à triple maillon – voie de 1 524 à 2 235 mm (60 à 88 po)  En option De série S. O.
Suspension à triple maillon avec freins avant, en option pour 40 km/h, de série pour 
50 km/h En option De série

SYSTÈME HYDRAULIQUE                                                                                                                                                                                                                                                           À centre fermé et à pression et débit compensés

Distributeurs auxiliaires De série : 4; en option : 5

Cylindrée de la pompe principale à piston axial De série : 63 cm³; en option : 85 cm³

Pression maximale 20 400 ± 300 kPa (2 958 lb/po2) 

Débit nominal (pompe de 63 cm³) 162 L/min (43 gal US/min)  

Débit nominal (pompe de 85 cm³) 223 L/min (59 gal US/min) 

Débit disponible à un seul distributeur arrière 132 L/min (35 gal US/min) 

Débit disponible à un seul distributeur avant 126 L/min (33 gal US/min)

Capacité de sortie d’huile De série : 65 L; en option : 85 L (réservoir auxiliaire)

ATTELAGE 3 POINTS – ARRIÈRE                                                                                                                                                                                                                                                             À détection électrohydraulique

Catégorie 3/3N avec coupleur rapide De série : 6 894 kg (15 200 lb) 

Catégorie 3/3N avec coupleur rapide En option : 7 847 kg (17 300 lb) [requiert un essieu de 120 mm de diamètre]

PRISE DE FORCE (PDF) ARRIÈRE                                                                                                                                                                                                                                                                         Indépendante

45 mm (1 3/4 po), 20 cannelures, 1 000 tr/min De série

45 mm (1 3/4 po), 20 cannelures, 1 000 tr/min; possibilité de 35 mm (1 3/8 po) et 
540/1 000 tr/min En option

45 mm (1 3/4 po), 20 cannelures, 1 000 tr/min; possibilité de 35 mm (1 3/8 po) et 
540/1 000/1 000 (mode économie) tr/min En option

45 mm (1 3/4 po), 20 cannelures, 1 000 tr/min; possibilité de 35 mm (1 3/8 po) et 
540/540 (mode économie)/1 000 tr/min En option

Régime de PDF selon le régime du moteur Régime de PDF de 540/1 000 tr/min pour un régime du moteur de 1 950 tr/min, régime de PDF de 540 (mode économie)/1 000 (mode économie) tr/min pour un régime du moteur de 1 750 tr/min

ATTELAGE 3 POINTS – AVANT                                                                                                                                                                                                                                                                              Catégorie 3N

Capacité de levage à hauteur maximale, avec crochets (mesurée à 610 mm 
[24 po] derrière le point de raccord, conforme aux exigences de l’OCDE)  Capacité de levage de 3 150 kg (6 994 lb) (l’équipement de travail de la terre requiert un attelage avant haut de gamme) 

Capacité de levage à hauteur maximale, avec crochets (mesurée à 0 mm 
[0 po] derrière le point de raccord, conforme aux exigences de l’OCDE) Capacité de levage de 3 488 kg (7 690 lb) (l’équipement de travail de la terre requiert un attelage avant haut de gamme)

TECHNOLOGIE INTÉGRÉE

Système AutoTrac™ intégré De série

Passerelle télématique modulaire (MTG) En option avec matériel JDLink™, activations et faisceaux Ethernet (selon la destination)

Service ADVISOR™ Remote En option avec matériel JDLink™ et activations

Afficheur CommandCenterTM G5Plus de 213 mm (8,4 po) avec processeur 4200 Offert selon la destination

Afficheur CommandCenterTM G5Plus de 254 mm (10 po) avec processeur 4600 Offert selon la destination

Récepteur StarFireTM De série

CAPACITÉS    

Réservoir de carburant, e23                                                    463 L (122 gal) S. O.

Réservoir de carburant, IVT 513 L (135 gal)

Réservoir de fluide d’échappement diesel 26,2 L (6,9 gal)

Les spécifications et la conception peuvent être modifiées sans préavis. Modèles de présérie illustrés.

* Norme RES10080 de John Deere et norme J1995 de la SAE. † Puissance à la PDF pour les modèles à transmission IVT. Ne tient pas compte des pertes occasionnées par l’équipement offert. Les valeurs nominales sont les données métriques. Les données 

standard ont été converties à partir des données métriques. Les données métriques sont utilisées pour tous les calculs.
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Estimations des fabricants 7R 210 7R 230 7R 250 7R 270 7R 290 7R 310 7R 330 7R 350
EMPATTEMENT

Pont avant mécanique/suspension à triple maillon 2 925 mm (115,2 po)

Pont avant mécanique/suspension à triple maillon – garde au sol de l’essieu 1300 avec pneus G43 420/85R34 495 mm (19,5 po)

Rayon de braquage – pneus du groupe 42 380/85R34, espacement de 1 524 mm (60 po), 1300 7 m (23 pi) S. O.

Rayon de braquage – pneus du groupe 43 600/70R30, espacement de 1 882 mm (74,1 po), suspension à triple maillon 6,7 m (22 pi)

Rayon de braquage – pneus du groupe 44 620/75R30, espacement de 2 083 mm (82 po), suspension à triple maillon 8,7 m (28,5 pi)

Consultez le livret d’entretien pour obtenir d’autres configurations

POIDS DE BASE MOYEN 

Transmission IVT, pompe de 85 cm³, 4 distributeurs, PDF, barre d’attelage de catégorie 4, pneus avant 600/70R30, 
pneus arrière 710/70R42, suspension à triple maillon, attelage avant 11 700 kg (25 700 lb)

Transmission IVT, pompe de 85 cm³, 6 distributeurs, PDF, barre d’attelage de catégorie 4, pneus avant 480/70R34, 
pneus arrière 480/80R50, suspension à triple maillon 11 000 kg (24 300 lb)

Transmission e23, pompe de 63 cm³, 4 distributeurs, PDF, barre d’attelage de catégorie 3, pneus arrière 18.4R46, pneus 
arrière 420/90R30, suspension à triple maillon 10 000 kg (22 200 lb) S. O.

Niveau d’alourdissement maximal 66 kg (145 lb)/HP à la PDF (SAE) – reportez-vous au livret d’entretien pour des instructions concernant l’alourdissement 61 kg (135 lb)/HP à la PDF (SAE) – reportez-vous au livret d’entretien  
pour des instructions concernant l’alourdissement

Charge utile maximale Reportez-vous au livret d’entretien pour obtenir des renseignements sur la charge du tracteur. 

CABINE

Superficie vitrée de la cabine 6,56 m2 (70,61 pi2) 

Volume de la cabine 3,24 m³ (114,42 pi³) 



Personne n’a plus à cœur de maintenir votre équipement dans son état de fonctionnement optimal que votre concessionnaire John Deere. 
Avec un stock complet de pièces John Deere d’origine, des techniciens de service après-vente hautement qualifiés et une connaissance 
approfondie de votre secteur d’activité, votre concessionnaire John Deere a tout ce qu’il faut pour assurer la bonne marche de votre 
équipement et de vos affaires. 

Un fabricant d’équipement réputé et un réseau de concessionnaires solide : avec John Deere, vous bénéficiez de tous ces atouts.

Bénéficiez du soutien de l’un des réseaux de 
concessionnaires les plus attentifs du secteur 

Le présent document a été rédigé en vue d’une diffusion mondiale. Bien que l’on y fournisse des renseignements, des images et des descriptions d’ordre général, certaines illustrations et certains textes peuvent se 

rapporter à des options de financement, de crédit et d’assurance, ainsi qu’à des produits et à des accessoires qui NE SONT PAS OFFERTS dans toutes les régions. VEUILLEZ VOUS RENSEIGNER AUPRÈS DE VOTRE 

CONCESSIONNAIRE. John Deere se réserve le droit de modifier sans préavis les caractéristiques et la conception des produits décrits dans le présent document. John Deere, le symbole du chevreuil bondissant et la 

combinaison des couleurs vert et jaune sont des marques de commerce de Deere & Company. © Deere & Company, 2024. 


